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<) Afinto’

[cRouPPXt]INsECTICIDE

Kirvojen torjuntaan omenalta, padrynéltd, perunalta, sokeri- ja rehujuurikkaalta,

ruku\ta rmsvehnalta syys-, kevat- ja spelttivehnltd, kauralta, syys- ja kevétohralta,
herneeltd ja kui pavulta.

For bekampning av skadedjur

For bekdmpning av bladldss i dpple, paron, potatis, socker och foderbetor, rdg,

ragvete, host-, var- och speltvete, havre, hdst- och varkorn, bondbonor, samt i

torkade értor och bénor.

NeﬂopainnlNeﬂnvolum: 2 KG

Syngenta Nordics A/S,
j 44, 2300 Koo| S, Tanska/Danmark
ja pakkaaja/Tillverkare och fd Syngenta Crop Protection AG,

CH-4002 Basel, Sveitsi/Schweiz

VAROITUS
H319 Arsyttad voimakkaasti silmia.
P1 4 lasten ulottumattomissa.

P280 Kéyta suojakésineitd/suojavaatetusta/

UFI: 62J6-F9FJ-6X8Y-WK8U

VARNING
H319 Orsakar allvarlig Ggonirritation.
P102 Férvaras oatkomligt for barn.
P280 Anvénd skyddshandskar/skydd-

P305+351+338 JOS KEMIKAALIA JOUTUU
SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean
minuutin ajan. Poista pilolinssit, jos sen voi
tehdé helposti. Jatka huuhtomista.
P337+P313 Jos silméa-arsytys jatkuu:
Hakeudu ldéKariin.

EUH401 Noudata kéyttdohjeita inmisen
terveydelle ja ympéristélle aiheutuvien
vaarojen valttamiseksi.

EUH208 Siséltéd dinatrium-maleaattia. Voi
ameunaa allerg|sen reakhon

P305+351+338 VID KONTAKT MED 0GO-
NEN: Skélj forsiktigt med vatten i flera
minuter. Ta ur eventuella kontaktiinser
om det gér latt. Fortsatt att skolja.
P337+P313 Vid bestaende dgonirritation:
Sok lakarhjalp.

EUH401 For att undvika risker for
ménniskors hélsa och for miljén, folj
bruksanvisningen.

EUH208 Innehaller dinatriummaleat. Kan
orsaka en allergisk reaktion.

Alarm 112, Myrkytyshetukeskus 0800 147 111 ja 09-471 977 / Alarm 112,
0800 147 111 och 09-471 977

Giftinfor

Tehoaine / Verksam substans: Flonikamidi 500 g/kg (50% w/w) /

flonicamid 500 g/kg (50% wiw)
Valmistetyyppi / Preparattyp: WG
mistet Frenaraityp

4007

Kayl‘lajaryhma / Amrandargmpp Ammamkayt[ajat/For yrkesbruk

numero ]a
Se foi

Katso pakkaus. 5 1707 539]1302053

Parti och til




Afinto’

Kayttotarkoitus:

Kirvojen torjuntaan omenalta, paarynélté, perunalta, sokeri- ja
rehujuurikkaalta, rukiilta, ruisvehnaltd, syys-, kevat- ja spelttivehnaltd,
kauralta, syys- ja kevétohralta, harkdpavulta, kuivattavalta herneelta ja
kuivattavalta pavulta.

Kayton rajoitukset:

Varoajat: Herne, papu ja hérkdpapu 14 vrk, omena ja péérynd 21 vrk,
viljat 28 vrk ja sokerijuurikas 60 vrk.

Perunalla viimeinen kayttdajankohta on BBCH-asteikolla 15.

Kauraa, kevat- ja syysohraa, perunaa, sokeri- ja rehujuurikasta,

hérképapua, kuivattuna kaytettdvaa hernetté ja papua saa kasitelld kerran,
ruista, ruisvehnad, syys-, kevét- ja spelttivehnda korkeintaan kaksi kertaa
sekd omenaa ja padrynad korkeintaan kolme kertaa kasvukauden aikana.

Ruoka- ja térkkelysperunalla Afinto-valmisteen kanssa ei saa
kéyttaa oljypohjaisia aineita tankkiseoksena tai muutoin jadmien
muodostumisen estémiseksi muodostuvaan mukulaan.
Hérkapavulla, kuivattuna kdytettavilla herneilld ja pavuilla Afinto-
valmistetta ei saa kéyttaa oljyn tai kiinnitteiden kanssa.

Resistenssin hallinta:
Resistenssin ehkdisemiseksi on tarkeaa, ettd valmistetta kaytetaan
kéyttoohjeen mukaisesti (kéyttomaéra, -kerrat ja -ajankohta)

minimoimalla kéyttokertojen maara. Vaikutusmekanismiltaan
samanlaisia valmisteita (tehoaineryhma pyriinikarboksamidit) ei pida kayttad
useita kertoja perdkkdin, vaan valita valmiste toisesta tehoaineryhmésta.
Ympiristohaittojen ehkaisy:

Ald saastuta vettd tuotteella tai sen pakkauksella. Véltd ruiskuttamista
tuulisella s&élla. Vesistdihin rajoittuvilla alueilla ruiskutettaessa on

jatettava vesielididen suojelemiseksi 3 metrin suolaetalsyys vesistoihin.
Traktoriruiskun téyttoon vesistosté ei saa kéyttaa ruiskun Olaitetta eika
aanytta ruiskutusnestettd tai ruiskunpesunestetté saa paéstaa vesiin.

Ylijaanyt, kéyttokelvoton k jeluaine viedadn ) jétteen
keréyspisteeseen ja tyhjét, huuhdellut myyntipakkaukset asianmukaiseen
jatepisteeseen.

Suojainohjeet:

Valmistetta késiteltdessa on kdytettava kumlsaappalta suojapukua,
kemikaalin kestdvia suojakasineitd (esim. nitriili) ja padhinettd.
Roiskevaaraa aiheuttavissa tyGvaiheissa on kaytettava lisaksi

kasvojen- / silmiensuojainta ja hengitystiet altistavissa tyovaiheissa
hengityksensuojainta varustettuna (P2/A2) suodattimella.

Kayttoohje:

Valmisteen kayttoméarét, kasittelykerta/-kerrat ja kéyttoajankohta eri
vilielykasveilla ovat taulukossa alla.

Vesiméara valitaan omena- ja paérynévilielmilla puiden koon ja tiheyden
sekd ruiskutuskaluston mukaan.

Peruna- ja juurikasviljelmillé vesimaara riippuu varsiston ja naatiston
médréstd.

Viljoilla alempi kéyttdannos, 100 g/ha, valitaan vain hyvissa oloissa. Lisaksi
teho kasvuston alaosassa oleviin kirvoihin on epavarma.




Hemetts, papua ja hérkdpapua kasiteltiess on oltava erityisen tarkkana, jos
kasittely tehddén kukintojen muodostumisen aikana kasvuasteella BBCH 50-71.

KASVILAJI JA TORJUTTAVAT TORJUNTA-AJANKOHTA KAYTTO-
KASITTELYKERRAT | TUHOELAIMET (KASVUASTE BBCH) MAARA

g/haja

vesimaara
Omena ja padrynd |Kirvat, kuten omena-, | Tuholaisten tullessa 140 g/ha,
Max 3 Kasittelyd, j ennen ja 200-1000 |
(ruiskutusvali noin 3 [paarynakirva. |jjlkeen kukinnan (BBCH  |vettd/ha
viikkoa) 51-57 ja 71-75)

|Peruna (varastoitava |Kirvat, kuten persikka-, | Kirvojen tullessa 160 g/ha,

ruokaperuna ja ansari-, paat: ja i 200-500 |
d alussa (BBCH 10-15) vetta/ha
(max 1 kasittely) perunakirva.
Siemenperuna Kirvat, kuten persikka-, |Kirvojen tullessa 160 g/ha,
(max 1 késittely) ~|ansari-, paatsama- ja [kasvustoon taimettumisen |200-500 |
orapaatsaman alussa (BBCH 10-15) vettd/ha
erunakirva.

[Sokeri-ja Kirvat, kuten juurikas- | Torjuntakynnys ylittyessa [ 140 g/ha,
rehujuurikas ja persikkakirva. kasvuasteella (BBCH 200-600 |
(max 1 kasittely) 16-49 6 lehtiparia — juuri | vetta

taysikasvuinen)

rKaura, kevat- ja Kirvat, kuten tuomi-, [Kasvin pensomisesta 100-140 gha,
syysohra vilja- ja elokirva. maitotuleentumisasteelle |150-3001
(max 1 kasittely) asti (BBCH 21-73) vettévha
Syys-, speltti- ja Kirvat, kuten tuomi-, [Kasvin pensomisesta 100-140 g/
kevatvehnd, ruis, vilja- ja elokirva. maitotuleentumisasteelle | ha, 150-300
ruisvehnd Max asti (BBCH 21-73) | vettd/ha

2 kasittelya,
(ruiskutusvali noin 3

viikkoa)

KASVILAJI JA TORJUTTAVAT TORJUNTA-AJANKOHTA YTT

KASITTELYKERRAT | TUHOELAIMET (KASVUASTE BBCH) MAARA
g/haja
vesimaara

Harkapapu, mrvat, kuten Torjuntakynnyksen 140 g/ha,

kuivattuna herne- ja papukirva  |ylittyessa ensimméisten ~ 200-600 |

kéytettdvat herne | (juurikaskirvat). lehtien puhkeamisesta

ja papu kunnes max 10 % paloista

Ruiskutusnesteen valmistus:

Ruiskun séilié téytetdén ensin puolilleen vedelld, minka jélkeen valmiste
lisataan sekoituspumpun kéydessa. Sekoittajan annetaan olla paalla
koko ruiskutuksen ajan.

Huomautukset:

Valmiste on systeeminen aine, joka kulkeutuu kasvissa. Sen vaikutustavasta
johtuen tehoaine kulkeutuu lehden pinnan I&pi mahdollistaen piilossa
olevien kirvojen torjunnan. Kirvat lopettavat sydnnin muutaman tunnin
kuluttua altistumisestaan. Ne kuolevat muutaman péivan kuluttua ja
vaikutus alkaa nékya vajaan viikon kuluessa. Tdman takia aineen teho
ei ndy valittomasti késittelyn jalkeen.

Lampdatilalla ei ole vaikutust:
véltettava erittéin lampiméll

Valmiste séilytetdén kuivassa ja viiledssé pakkaselta suojattuna.

Turvallisuus- ja kemikaalivirasto on hyvéksynyt vaimisteen kaytettévéksi
kasvinsuojeluaineena.

Imisteen tehoon, mutta ruiskutusta on
[
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Anvindningsindamal:

For bekédmpning av bladldss i &pple, péron, potatis, socker och
foderbetor, rag, ragvete, host-, var- och speltvete, havre, hdst- och
varkorn, bondbdnor samt i torkade artor och bonor.

Begrénsningar i anvéndningen:

Karenstid: Arter, bonor och bondbdnor 14 dygn, &pple och péron 21
dygn, spannmél 28 dygn samt sockerbetor 60 dygn.

For potatis ar den sista anvandningstidpunkten enligt BBCH-skalan 15.

Havre, vér- och hdstkorn, potatis, socker och foderbetor, bondbdnor
som skall torkas far behandlas en gang, rag, ragvete, hdst-, var- och
speltvete hogst tva ganger samt &pple och paron hogst tre ganger
under en véxtsasong.

| anvéndning i mat- och stérkelsepotatis far Afinto inte anvandas i
tankblandningar eller annars tillsammans med preparat som innehller
olja for att forhindra risken for resthalter i potatiskndlarna som héller
pa att bildas.

1 anvandning i &kerbdna, torkade artor och bdnor far Afinto inte
anvandas tillsammans med olja eller vatmedel.

Resistenshantering:

For att forhindra att resistens uppstar &r det viktigt, att preparatet anvands
i enlighet med bruksanvisningen (bruksméangd, behandlingsganger och
—~tidpunkt) genom att minimera antalet behandlingsganger. Man bér inte
anvanda preparat med likadan verkningsmekanism (verksam substans

i grupp pyrinkarboxamider) flera ganger efter varandra, utan valja en
produkt ur en annan grupp aktiva substanser.

Forhindrande av skador i miljon:

Férorena inte vatten med produkten eller dess emballage. Undvik att
spruta i blasigt vader. Vid sprutning av omraden som ar begrénsade till
vattendrag skall ett skyddsavstand pa 3 m fran vattendrag beaktas for
att skydda vattenlevande organismer. Vid péfylining av traktorspruta frén
vattendrag far sprutans pafyliningsaggregat inte anvéndas och dverbliven
sprutvétska eller sprutrengdringsvétska far inte slappas ut i vattendrag.

Overblivet, oanvéndbart véxtskyddsmedel fors till en insamlingsplats
for farligt avfall och tomma, skdljda forpackningar fors till en lamplig
sopstation.

Skyddsanvisningar:

Vid hantering av preparatet bor gummistovlar, skyddsdrakt,
kemikaliebestandiga skyddshandskar (t ex. nitril) och huvudbonad
anvéndas. | arbetssituationer som orsakar risk for sténk bor dessutom
ansikts-/6gonskydd anvéndas och i situationer dar andningsvéagar
utsetts skall andningsskydd med filter (P2/A2) anvandas.



Bruksanvisning:

Preparatets bruksméngder, behandlingsgéng/-génger och
anvéndningstidpunkt i olika odlingsvéxter finns angivna i tabellen nedan.
Vattenméngden i dpple- och péronodlingar ar beroende av tradstorlek
och tathet samt av sprututrustningen.

| potatis- och betodlingar &r vattenméngden beroende av massan av
stjdlkar och blast.

| spannmal anvands den lagre dosen, 100 g/ha, endast under optimala
betingelser. Effekten mot lagt sittande bladldss ar dessutom osaker.
Man skall vara speciellt observant, nar man behandlar arter, bénor
och bondbdna, om behandlingen utfors under blommornas utveckling i
véxtstadiet BBCH 50-71.

AXTART OCH KADEDJUR SOM [BEKAMPNINGSTIDPUNKT [BRUKSMANGD
EHANDLINGSGANGER|SKALL BEKAMPAS ((VAXTSTADIUM BBCH)  fg/ha och
vattenméngd
Apple och paron Bladloss, sasom | Da skadedjuren 140 g/ha,
Max 3 behandlingar, |grén och rod upptréder i grédan fore  [200-1000 |
p! vall ca 3 i rod [och efter i
veckor) péronbladlus. (BBCH 51-57 och 71-75)
|Potatis i t [Bladldss, sisom |D4 bladldss infinner sig 160 g/ha,
mat- och persike-, potatis-, |vaxtbestandet (BBCH 200-500 |
starkelsepotatis) brakveds- och 10-15) vatten/ha
Max 1 behandling getapelbladius.
(sprutintervall ca 3
veckor)

AXTART OCH

KADEDJUR SOM

EHANDLINGSGANGER(SKALL BEKAMPAS

EKAMPNINGSTIDPUNKT
AXTSTADIUM BBCH)

BRUKSMANGD
ig/ha och

1ov till fullt utvecklad

Sattpotatis Bladlgss, sasom | Da bladigss infinner sig |160 g/ha,

Max 1 behandling persike-, potatis-, |vaxtbestandet i borjan av [200-500 |
brakveds- och groning (BBCH 10-15) | vatten/ha
getapelbladlus.

[Socker- och foderbeta |Bladidss, Da bekampningstroskeln [140 g/ha,

Max 1 behandling sdsom bet- och  [& ids i va i 200-600 |
persikebladlus.  [BBCH 16-49, fran 6 par |vatten/ha

Havre, vér- och

Bladldss, sasom

Fran vaxtens bestockning

100-140 g/ha,

hostkorn intill mjolk 150-300 |
Max 1 behandling gronstrimmig (BBCH 21-73) vatten/ha
grasbladlus,
héggbladius

Host-, spelt- och

Bladldss, sasom

Frén vaxtens bestockning

100-140 g/ha,

(betbladlus).

10 % av baljorna &r

fullvuxna (BBCH 11-71)

varvete, rag, ragvete intill mjlk 150-300 |

Max 2 behandlingar, |gronstrimmig (BBCH 21-73) vatten/ha
intervall ca 3 a

veckor)

Bondbdna samt Da bekdmpningstraskeln [140 g/ha,

arter och bonor som | sdsom art- och  [overskrids efter de forsta [200-600 |

anvands torkad 0 bladen formas tills max | vatten/ha




Tillredning av sprutvatska:

Spruttanken fylls forst till halften med vatten, varefter preparatet
fylls pd medan blandaren &r i gang. Lat blandaren vara paslagen tills
besprutningen ar gjord.

Anmarkningar:

Preparatet &r ett systemiskt medel, som transporteras i véxten. Pa grund
av verkningssttet tréanger den verksamma substansen ocksa genom
bladet, vilket ger det mdjligt att bekdmpa gémda bladldss. Léssen upphor
att dta nagra timmar efter exponeringen. De dor inom nagra dagar och
effekten syns inom en knapp vecka. Dérfor produktens effektivitet syns
inte direkt efter behandlingen.

Temperaturen har ingen inverkan pa preparatets effekt, men besprutning
bor undvikas vid mycket varmt vader.

Forvara produkten torrt och svalt, skyddad mot frost.

Sékerhets- och kemikalieverket har godként preparatet att anvéndas
som véxtskyddsmedel.

Product names marked ® or ™ , the ALLIANCE FRAME
the SYNGENTA Logo and the PURPOSE ICON
are Trademarks of a Syngenta Group Company





